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Do dia F 6/4 Faingampaingana. Mively indroa isam-bara.
d : – : d | d : r : m f : – : m | r : – : – r : – : r | r : m : f s : – : f | m : – s
s, : – : s, | d : t, : d r : – : d | t, : – : – t, : – : t, | t, : d : r m : – : r | d : – d
m : – : m | s : – : s s : – : s | s : – : – s : – : s | s : – : s s : – : s | s : – s
d : – : d | m : r : d t, : – : d | s, : – : – s, : t, : r | f : m : r d : – : t, | d : – m
Vo- ry i- za- hay i- zao E- to a- na- tre- ha- nao, Ry

Isan'andininy.
s : – : s | l : – : fi s : – : – | – : – : – s : – : – | m : f : s d' : – : – | s : – : –
m : – : r | d : – : l, t, : – : – | – : – : – d : – : – | d : r : m m : – : – | m : – : –
s : – : r | m : – : r r : – : – | – : – : – m : – : – | s : f : m s : – : – | s : – : –
d : – : t, | l, : – : r s, : – : – | – : – : – d : – : – | d : d : d d : – : – | d : – : –
Je- so To-mpo- nay! He! fa- ly ny fo- nay,

l : – : s | f : s : l s : – : – | m : – : – s : – : – | m : f : s d' : – : – | s : – : –
d : – : d | d : – : d d : – : – | d : – : – m : – : – | d : r : m m : – : – | d : – : –
f : – : m | l : m : f m : – : – | s : – : – s : – : – | s : s : s s : – : – | m : – : –
f, : – : d | l, : s, : f, d : – : – | d : – : – d : – : – | d : d : d d : – : – | d : – : –
Fa- ly, fa- ly, fa- ly, He! fa- ly ny fo- nay,

f : – : m | r : m : f m : – : r | d : – : –
r : – : d | r : d : r d : – : t, | d : – : –
s : – : s | l : – : l s : – : f | m : – : –
t, : – : d | f : m : r s, : – : s, | d : – : –
A- vy mba hi- de- ra A- nao.

2. Saotra tsara entinay, 3. Zazakely izahay, 4. Ela no nasianao
Dera koa  atolotray Fohy ny fisainanay, Soa ny mpanomponao

Anao, ry Tompo ô! Tarihonao izao: Ry Tompo be fitia !
He! faly, sns. He! faly, sns. He! faly, sns.

5. Ao ny ray sy reninay, 6. Zaza, ray sy reny koa
Ary koa  ny havanay Dia  hihaona avokoa

Ataovy olonao: An-danitrao ary:
He! faly, sns. He! faly, sns.

778. VORY IZAHAY IZAO
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